35

187

==

9 X b e
N 1/ 7 Y ¥ - ¥ & 17 4 )7 4 i ;4 17 4
v r | 4 v v s v L4 L4 1 4 | 4 r
ge-ben! Adb lafit ibn, den Teu-ren, lafit Ar- sa-me-nes am Le-ben!
pe - ne! Fer-ma - te, e vi- va il ca-ro mio Ar-sa - me- ne!
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Szene VIII Scena VIII
ROMILDA, dazu AMASTRIS mit einem ROMILDA, ed AMASTRE con lettera alla mano
Brief in der Hand
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Tap-fe-rer Krie- ger... O Her-rin... O kommtund
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belft mir! Habt ibr ein  Herz,  hilf-reids und barm-her-zig, so ho-ret mei-ne
ni- te! Senel pet-to no- dri-te al - macor-te- see pi- a, le mie pre-ghiere u-
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Bit-te! Be- feh-le, nichtnur Bit-ten sindmir all eu-reWiinsche.Denn nichtver-gafich, dafiihr
di-te! Commandi,e nonpre-ghiere a me porgerdo-ve-te. Io mi sovvengo, che to-
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einst won mir nabmt die Fes - seln die - ses ruch-los wun-dank-ba - ren
glie - steil mio pie da’ lac - ci di quell’ em - pio, in- gra - to
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Ko-nigs. Dasistwabr:des un-dank-ba-ren! Er bhat be - fob-len, Ar-sa-me-nes zu
Re. In-gratis- si- mo ap - pun-to! E - gli com-man-da che Ar-sa-me - ne s’uc-
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to-ten. Eucbwill ich’s an-ver - trau-en. Gebht, suchet ihn und mel-det ihm,weldbes Ur-teil der
ci-da, in voiilmio cor si fi-da; cer-ca-te-lo, e pervoi no-ta gli si-a
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grau - sa-me Ko - nig fall - te. Ih geb, euds zu die-men. Nur ei-nes
que - sta sen-ten- za ri - a. Va-do pron-toa ser-vir- vi, ed io vi
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bitt’ idb: dem Ko - nig die - sen Brief 4 zu 4 - ber - ge - ben.
prie - go di far re- ca- real Re que - sto mio fo - glio.
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Das soll so-gleidh ge - sdbe - hen. (Ob  trau-rig’ Le - ben!)
Vo - lo per i - spe- dir - lo. (Oh, mio cor - do - glio!)
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Oweldh ein Schmerz bilt.
Ca-gionson io del _
L~ . Va. | L ,
1 | —
Viol. I, II,Va. | - :
| A S | =
[ N ~
o) fiter, 228l ool 1T, 4 o
Continuo (boyrg 4= | 1| | mE i AP m e e 3
Pt .y )c.y b '-'i I jl 11 JJ 1 1 + } = | + =
0 4 P 4 __p——
)’ A M T Py 1 1T 1 ] | T | I N
Am. S = s R m -
~ o — r—i
— mich ge-fan-gen, kein’ Hoff- nung blieb, kein’ Hoff-nung blieb.
— mio do-lo - re, e so per- che, o e so per-che, 'l J J
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